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ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO DEL TEMPORIZZATORE
PNEUMATICO E DELL’AUTORITENUTA MECCANICA

@ MOUNTING INSTRUCTIONS FOR TIME DELAY CONTACT
BLOCK AND MECHANICAL LATCH
MONTAGE-HINWEIS FUR PNEUM. ZEITRELAIS UND

MECHAN. VERKLINKUNG c E
R

INSTRUCCIONES PARA EL MONTAJE DEL TEMPORIZADO!

NEUMATICO Y DE LA AUTORETENCION MECANICA
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ATTENZIONE
Solo per G485...

v WARNING
G485... only
ACHTUNG

Nur fur G485...

ATENCION

Sélo para G485...
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G485/G486/G487 BFO95CH4
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G222 —BF9-BF40* CF4
G272 —BF40 40-BF95

* BF40 solo versione tripolare
Three pole version only
Niir fir 3 polig
solo version tripolar

ATTENZIONE!!

Questo apparecchio deve essere installato da
personale qualificato, nel rispetto delle vigenti
normative impiantistiche allo scopo di evitare

danni a persone o cose.
Per gli esatti limiti d'impiego consultare il
catalogo.

WARNING!!

This equipment must be installed by qualified
personnel, to prevent damages or safety hazards.
Refer to our catalogue for the correct operational

limits.

ACHTUNG!

Um Personen-und Sachschaden zu vermeiden

darf dieses Gerdt nur von fachkundingen

Personal, unter Beriicksichtigung der jeweils
geltenden Vorschriften, installiert werden. Fur

der Arbeitsbereich-Werte bitte in Katalog
nachschauen.

ATENCION!!

Estos aparatos deben ser instalados por personal
adecuadamente cualificado segun la normativa

vigente a fin de evitar dafios personales y
materiales.

Para informacién de los limites exactos de
empleo consulte el catalogo.




